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Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKLUii.
Llen Bmpi6 He npuaHavYeHnin ana BUKO-
pucTaHHA ocobamu (BKIKOUHO 3 AiTbMU)

A 3 0OOMEXEHNMU PISUUYHUMMK, CEHCOPHUMMN

abo pogymoBumK 3aibHocTAMK abo 3a BiACYTHO-
cTi foceigy Ta/abo 3HaHb, 3a BUHATKOM BMMNaf-

1. BESMNEKA

KiB, KOS BOHW 3HaxoATbCA Mif HarnALoMm
ocobu, Aka Bignosigae 3a ix 6eaneky, abo
OTPUMYIOTb Bifl HE BKABIBKM 3 KOPUCTYBaHHA
Brpobom. [itn noBuHHI nepebysatn nig,
HarnA4oM OOPOCNX ANA BMNEBHEHOCTI, WO
BOHW He rpatoTbeaA 3 Brpobom. Mu pekomer-
OYyEMO BUKOPUCTaHHA BUPOOy Migsitkamn
TiNbKKM nicna gocArHeHHA 16 pokis.

HanexHe 3acTocyBaHHsA:

GARDENA AssistCut npnaHadeHnn ana obpi-
3aHHA MoK | pocnnH aiameTpom A0 25 MM Ha
npucaanbHin Ta gaqHin ginAadLi.

Bupib He npuaHaueHu ona 6e3nepepBHOro
pexX1my poboTy.

BAXJTUBO!

PeTenbHO npounTanTe Lo iIHCTPYKLilO 3 ekcnnyaTta
uii Ta 36epexiTh ii, Wo6 npu HeobxiAHOCTI MOXHa
6yno sBepHyTUCA A0 HEI.

CumBonu Ha Bupo bi:

A

He6eaneka! TpumanTte pyku noaani
Bifl PiXXy4oro npucTpoio.

MpounTtante iHCTPYKLilO
3 eKkcnnyarakiii.

3aranbHi BKa3iBKu 3 TexXHiku 6e3nekm

He nipnaBatu Bnnusy gouly.

3aranbHi BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3neku ana mawuH:

A SACTEPE)XXEHHA!

O3HanoMTech 3 yciMa BKasdiBKamMu 3 TEXHiKK 6e3-
nekKwu, iIHCTPYKLIAMKU, 306paXKeHHAMU Ta TEXHIYHU-
MM XapakTepUCTUKaMM, L0 BXOAATb 4O KOMMNEKTY
rnocTavyaHHA Wiei MawuHn. HeabasicTs rpu AOTPU-
MaHHI BKa3iBOK 3 TexHIKu 6e3MeKku Ta IHCTPYKL MOXe
PU3BECTU [10 YPAKEHHA €/IEKTPUYHUM CTPYMOM,
rnoxexxi Ta/abo BaXXKNX TPABM.

Yci BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku Ta iHWi iHCTPyKLii
cnig HagivHo 36epiratu Ha manbyTHe.

TepMiH «MalumHa», LLO BUKOPUCTOBYETHCA Y BKa3IBKax
3 TeXHIKM 6e3MneKu, CTOCYETbCA MalLVH, AKI MpaLrorTh
Bia efleKTpomepexi (3 kabenem xxmBieHHA) abo

MaLLVH, AKI NpaurorTs Ha akymynaropi (6es kabesio
JKNB/IEHHA).

1) Besaneka Ha po6ouyomy Micui

a) MiaTpumyinTe NnopaaoK Ha po6oyomy Micui.
Po6oue micue noBuHHO 6yTn aobpe oceiTneHe.
besnaa Ha poboyomy micLi abo rnoraHo OCBITIEHI
micuAa poboTv MOXYTb MPU3BECTU A0 HELUACHUX
BUMNBAKIB.

6) He BUKOpUCTOBYITE MawiuHy y BUbyxoHebe3-
MeYHMX MiCLAX, e 3HaXOAATbCA rOpIoYi piavHM,
rasm abo nun. MawumHy Bupob/IatoTL ICKPY, AKa MOXe
niananuTy nun abo napu.

B) [Mpu BUKOPUCTaHHI MaWMHKU TPUMaKTe Ha Big-
cTaHi giTen Ta iHWwKX ocib. By MoxxeTe BiABO/IIKTUCA
i BTpATUTI KOHTPO/Tb HaA MaLLIMHOKO.

2) EnekTtpob6e3neka

a) LUrencenbHa BUNKa MawuHU NOBMHHA NiAXoAU-
T ao po3eTku. Hi B AKomy pasi He moaudikyiTe
BUNKy. He BUKopucTOBYiTE BUNKU-NEPEXiAHNKA
pasom i3 3a3eMIeHMMU Mall UHaMM.
HemonampikoBaHi BUIKK | BIAMOBIAHI POSETKMN SHIKY-
10Tb PUBUK YPAXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

6) YHuKaWTe KOHTaKTy Tina 3 3asemsneHMMm
NoBEPXHAMMU, TAKUMMK AK TPybn, 6aTapei onaneHHs,
MANTU Ta XONOAUNbHUKM.

ICHye MiABULLEHNV PUSMK BPKEHHSA e/IeKTPUYHUM
CTPYMOM, AKLLO Balue Tino 3asem/ieHe.

B) He gonyckaiTe noTpannaHHA AOLWOBOI BOAU
abo Bonorv Ha mailuHy.

[PpOHMKHEHHA BOAW B MALLMHY MIABULLYE PUSUK
YDAXKEHHA €1eKTPUYHMM CTPYMOM.

r) He BukopucToByiTe 3’¢qHyBanbHUi Kabenb He
3a NPU3Ha4YeHHAM, Hanpuknaa, wob nepeHocuTy,
niasiwyBaTu mawuHy abo BUTAryBaTu WiTekep
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3 po3eTku. Tpumante kabenb nogani Big mxepen
Tenna, MacTuna, rocTpux Kpais abo pyxommx
aeTanen MawuHu. [TolwKomKeHi abo 3ar/iyTaHi
Kkabesi NiABNLLYIOT PUSUK YPaXEHHA e1eKTPUYHIM
CTPYMOM.

A) Axwo BM npautoeTe 3 MalMHo NpocTo Heba,
BUKOPUCTOBYMTE TiNbku Kabeni-noaosxysadi,
npU3HaYeHi Ana 30BHilWHIX po6iT.

BuikopucTaHHA noaoBxysaya, rnpuaHavYeHoro /1A
POOBIT i BIAKPUTUM HEGOM, BMEHLLYE PUSUK ypa-
JKEHHA €1eKTPUYHM CTPYMOM.

e) AKLOo He MOXXHa YHUKHYTH eKcrnnyaTauii
MallMHKU B yMOBaXx BOJIOrOCTi, BAKOPUCTOBYMTE
aBTOMaTUYHUIA BUMMKaY. 3aCcToCyBaHHA aBTo-
MaTNYHOro 3arnobiKHOro BUMMKaYa 3MEHLLYE PUSUK
YP&KEHHA e/IeKTPUYHUM CTPYMOM.

3) besneka nioaen

a) ByabTe yBa)cHi, cnigkynte 3a Tum, wo Bu
pobuTe i kKepynTeca 3OPOBUM rly340M MPU eKC-
nnyarauii mawuHu. He BUKOPUCTOBYWTE MaLLUHY,
Kkonu Bu ctomneHi abo nepebyBaeTe nia BNnAveBom
HapKOTHUKIB, ankoronio abo nikapcbkux sacobis.
OaHa MUTb HEYBa)KHOCTI Pyl BUKOPUCTaHHI MaLuvHu
MOXKE MPU3BECTU 4O CEPHOBHUX TPaBM.

6) OpnsaranTe 3acobu iHAMBIAYaNbHOro 3axXucTy

i 3aBX,AW 3aXUCHi OKyNApMU.

HociHHA 3acobiB iHAMBIAYa/IbHOrO 3ax1CTy Takmx, AK
pecnipatop, HekoB3He b6e3reyHe B3YyTTA, LI00M abo
3acobu 3axuUCTy OpraHiB C/1yxy, B 3a/1eXKHOCTI Bif
BUAY T& BUKOPUCTAHHA MaLLVHY, 3MEHLLYIOTE PUSUK
OTPUMaHHA TPaBM.

B) YHUKaunTe Het HOro BBEAeHHA B eKCnny-
ataujiio. MepekoHanTecs, WO MawUHa BigKoue-
Ha, nepea TUM AK Bu ii nigkniounte ao gxxepena
)XXUBNeHHA Ta/abo akymynAaTopa, 6yaere nigHima-
TH ii UM TpaHCNOpTYyBaTU.

AKLWo npw nepeHeceHHi MaLuvHy Bu TpumaeTte
naneLb Ha nepemvkadyi abo niakio4aeTe malumHy
10 €/IEKTPOXXUBIEHHA Y MOSIOKEHHI «BK/TIOYEHO>»,

TO Lie MOXXe MPW3BECTU A0 HELLUACHOIrO BUNaAKY.

r) Mepen Tum, AK Bu BBIMKHETEe MalluHy, BUaa-
NiTb perynioBasnbHi iHCTPyMeHTH abo rankosumn
KIIOY. /HCTPYMEHT abo K/IoY, AKI 8HaxoAATLCA

B YaCTuHI MaLumHu, 10 06epTaeTbCA, MOXYTb MPU-
3BECTU [0 TPaBM.

A) YHUMKalTe HenpaBubHOIO MOJIOXEHHA Tina.
CriTe BneBHeHO i 3aBau 36epiranTe piBHoBary.
BaBaaku LboMy Bu 3MOXeTe KpalLle KOHTPOoBaTH
MaLLnHY y HECroAIBaHNX CUTYaLiAaX.

e) Hocitb npuaaTHui oaar. He HociTh NpocTo-
pum oaAar abo npukpacu. O6epiranTte Bonoccs,
OAAr | PyKaBUYKM Bii PyXOMUX AeTaneu.
lMpocTopuii oaAr, npvkpacy abo AoBre Bo0CCA
MOXKYTb MOTPAMATY B PYXOMI YaCTUHM.

€) AKWo MOoXHa BCTAaHOBUTU NPUCTPOI AnA
Bi/ICMOKTYBaHHA Ta BJIOBJIIOBaHHA Nuy, TO ix
Heob6XiAHO NiAKNIOUMTU 1 NPaBUIbHO BUKO-
pucToBYBaTWU. BYKOPVCTaHHA MPUCTPOIB A/1A Bid-
CMOKTYBaHHA M1y MOXKE 3MEHLLNTY PUSMK BUHUK-
HEHHA Crpu4nHeHoi naom Hebesmnekxu.

1) He TiwTe cebe intosielo 6e3nekun 1 He Hex-
TyWTe NpaBunamm TexHiku 6e3neku AnA MalluH,
HaBiTb AKLLO nicnA 6araTopasoBoro BUKOpM-
ctaHHA Bu nobpe 3HaeTe, AK BUKOPMCTOBYBaTH
MaLluHy.
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Henbanscto bykBa/ibHO 3a MUTL MOXKE MPU3BECTU
A0 BaXKNX TpasM.

4) BukopucTaHHA 1 06CcnyroByBaHHA MallUHU

a) He nepeBaHTaxyuTe mawuHy. BukopucroByii-
Te AnA cBOo€i poboTu TiNnbKu MalluHy, AKa Npu-
3HaueHa AnfA Uboro.

3 BiAMoBigHoO MalLumHOK By npautoBaTimeTe KpaLye
1 b6esreyHile B 3a3Ha4YeHOMy Aiarna3oHi MOTY)KHOCTI.

6) He BUKOpUCTOBYITE MalLuUHY, BUMMKAY AKOI
gincoBaHun. MaluvHa, AKy He MOXHAa BBIMKHYTY abo
BUMKHYTU € Hebe3mneyYHoro, I ii c/1ia BiapeMOoHTyBaTu.

B) BwutArHiTe BUNKy 3 poseTtku i/abo BUAMITL
aKymynaTopHy 6artapeto nepea HanawTyBaHHAM
MaLluHK, 3aMiHOI0 KOMMNEeKTylounx abo nepen
TUM, AIK BiAKNACTN MallUHY B CTOPOHY.

Taki 3anobixHI 3axoam 3 TexHiKu 6e3neKu oMomMo-
XKYTb 3arobirTy BUNaaKoBOMY 3aryCKy MalLyHU.

r) 36epiraiTe mawuHy, Akoto Bu He Kopuctye-
Tecb, N03a AocAXHicTIO aiTen. He no3Bonante
ocobam, Aki He 06i3HaHi 3 ekcrnyarTauieto Mawu-
Hu abo HaaaHUMM IHCTPYKLIiAMK, KOPUCTyBaTUCA
Heto. MaLLmHn Hebe3rneyHi, AKLO BOHW BUKOPUCTO-
BYIOTHCA HEA0CBIAYEHUMM ocobamu.

n) PertenbHo gornapante 3a mawuHamu. Mepesi-
pAaiTe, Wob pyxomi yacTuHu 6e3goraHHoO hyHK-
uioHyBanu Ta 6e3nepewKogHO pyxanucs, wob
aetani He 6ynu snamaHi abo NOWKOAKEHI TAKUM
YMHOM, LLO Lie NopywuTb po6oTy MmawunHu. MNepen
BUKOPUCTAHHAM MallUHU BiAPEMOHTYMTE MO KO-
JUKeHi peTani. bararo aBapivi Tpar/iaeTbCA Yepesa
roraHe o6c¢/1yroByBaHHA MaLLVH.

e) Pixyui iHCTpymMeHTM NoBUHHI 6yTn roctpumm
Ta YUCTUMWN. Ha/leXKHO AOITIAHYTI PXKYYi IHCTDYMEHTUN
3 FOCTPUMM PIKYYMMIM KaHTaMu MEeHbLLE 3aCTpAra-
0Tb, Ta HUMM JIErLLIE KePYBaTH.

€) BukopucToByiTe MalMHY, KOMMAEKTYIOUI,
po60ounit iIHCTPYMEHT i T. iH. BiANOBIAHO A0 LMUX
BKasiBoK. BpaxoByiTe npu LiboMy yMOBM npawi
i AiANbHICTb, WO BUKOHYETbCA. EKCri/lyaTalid
MaLLVH Y Linax, He 3a3HavYeHux B IHCTPYKUIi, MOXe
MPU3BECTN A0 BUHNKHEHHA HEOE3MeYHUX CUTyaLin.

u) Pyuku Ta 3axBaTHi NoBepxHi MatoTb 6yTn
CYXUMM, YNCTUMU, 6€3 0ONIMBU Ta KOHCUCTEHTHOrO
macTuna. C/imabKi pyyYKku Ta 3axBaTHI MoBEPXHI
BMEHLLYIOTb HaaiVHICTb YrpaBaiHHA Vi KOHTPO/IHO
MaLLVHW B HerlepenbadvyBaHuX CUTyaLliax.

5) BukopucTaHHA aKyMyNATOPHOrO iHCTPYMEHTY
Ta 06X0AXEHHA 3 HUM

a) AKymynaTopu 3sapAagKauTte TinbKu B 3apAgHUX
NPUCTPOAX, AKi PeKOMeHAYI0TbCA BUPO6GHUKOM.
LA 3apAaHoro npuCTPOK, AKWVA NpuaaTHW 414
MIEBHOIO BUAY akyMynAaTopis, icHye Hebesarneka
BUHWKHEHHA MOXeXI, AKLLO BiH 3aCTOCOBYETLCA

3 [HLLMMM aKyMy/TATOpaMMu.

6) B mawmnHax 3acTOCOBYWTe Tinbku nepenbaue-
Hi ANA HUX aKyMmynAaTopHi 6aTapei.

BacrocyBaHHA IHLLMX aKyMy/IATOPIB MOXKE CrpUYm-
HUTY MOPaHEHHA | BUKIMKaTV HEOESMEKY MOXKEXI.

B) YTpumyiTe akymynaTopu, AKUMU HE KOPUCTY-
€Tecb, Ha BiACTaHi BiA KaHLEeNAPCbKUX CKPIMNoK,
MOHET, KNlouiB, ronok, rBUHTIB abo iHWwKux Api6-
HUX MeTaneBuX NpeAMeTiB, AKi MOXXYTb CNIPUYU-
HUTU 3aMMKaHHA KOHTaKTIB.



KopoTke 3ammnkaHHA KOHTaKTIB akymy/1aTopa Moxe
MPU3BECTU A0 OMIKIB Y¥ MOXKEXI.

r) [Mpu HenpaBunbHOMY 3acTOCyBaHHi pianHa
MOXXe BUMTU 3 aKyMynfATopa. YHUKaUTe KOHTaKTy
3 Helo. NMpu BUNaaKOBOMY KOHTaKTi, CNONOCHITb
BOJAOI0. AKLUO piavHa noTpanuia B 04i, CKOPUCTYN-
TecA A0AAaTKOBO JIIKapCbKOK A0MOMOror. PiamHa,
AKa BUXOOMTb 3 aKyMyJIATopa, MOXe Mpu3BecTy 4O
riogpasHeHsb LKipy abo oniKiB.

n) He BUKOPUCTOBYITE MOLWKOMKEHY aKyMysfA-
TopHy 6arapetlo abo akymynAaTopHy 6arapeio 3i
3MiHEHOI0 KOHCTPYKUI€EI. [TOLLIKOMKEH] abO 3MIHEHI
aKyMy/IATOpHI 6atapei MOoxyTb npavosaTy Hernepes-
badyBaHM YYHOM, LLO MOXXE CHPUYUHUTI TOXKEXKY,
Brbyx abo HebearneKy TpaBMyBaHHS.

e) TpumanTe akymynaTopHy 6atapeto nogani
BiA BOrHIO Ta A)kepen BUCOKUX Temneparyp.
BoroHb ta temneparypu noHaz 130 °C moxyTb rpu-
3BECTY [0 BUOYXY.

€) [JoTpumyihTech iHCTPYKLIN i3 3apAaaXaHHA

1 3a XoAHuXx o6CTaBMH He 3apAAXKalTe akymynsa-
TopHy 6aTtapeto abo aKymynATOPHUM iIHCTPYMEHT
3a MeXamu TemnepaTtypHoro Aiana3oHy, BKa3a-
HOro B iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaraLuii.

HenpasuibHe 3apamxaHHA abo 3apamKaHHA 3a
MexkaMy IOMyCTUMOro TeMepaTypHOro Aiana3oHy
MOXKe 3pyVIHyBaTV aKyMy/IATOPHy batapero Ta
niABMLLNTA HEOEIMEKY MOXKEXI.

6) CepsicHe o6cnyrosyBaHHA

a) CBoIo MaWMHY PEMOHTYMITE TiNbKu y KBanidi-
KOBaHMUX criewianicTis i nMwe 3 BUKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX getanen. Lle 3abeaneynts rapaHTito
36epexxeHHA 6e3reKku MaLLHM.

6) 3a oaHux o6CcTaBUH HE BUKOHYMTE TEXHIYHE
o6cnyrosyBaHHA NOLWKOAXEHNX aKyMYNATOPHUX
6arapen.

Yci pobotu 3 Texobc/1yroByBaHHA MOBUHHI BUKOHY-
Batn BUPOOHMK abo aBTOPU30BaHI CepBICHI LIEHTPU.

JlonarkoBi Bka3iBKu 3 TexHiku 6e3nekm

BesneuHe NOBOMXEHHA 3 aKyMyNATOPHUMU
6arapeamu

MpouuTtaiite BCi BKa3iBKKU 3 TEXHIKU
6e3nekun Ta iHwWi iIHCTPYKLIl.
HenbanicTb Npn OOTPpUMaHHI BKa3iBOK 3 TEXHIKM
6e3neku Ta iIHCTPYKLI MOXe MPU3BECTU [0 YPaxKeH-
HA eNeKTPUYHMUM CTPYMOM, MNOXEeXi Ta/abo BaXKKMNX
TpaBMm.

36epiranTe Wi iHCTPYKUIi B HaginHOMY MicLii.

BukopucToByITE 3apALHNUI NPUCTPIN TiflbKK B TOMY

BMNaaKy, AKLLO BM MOXETE MOBHICTIO OLHUTY

1 BUKOHaTV 6€3 06MexeHb BCi (hyHKLLii, abo AKLLO

BV OTPUMany BiANOBIAHI IHCTPYKLLT.

- He sanuwaiirte giten 6es Harnaay nig yac
BUKOPUCTaHHA, OUYMULLLEHHA 1 TexobcnyroBy-
BaHHA. [iTV He NOBUHHI rpaTucA i3 3apAaHUM
NPUCTPOEM.

- Hanpyra akymynatopHoi 6aTapei noBuHHa
BiAnNoBiaaTn Hanpysi 3apAAXaHHA aKymMyna-
TopHoi 6aTapei sapagHoro npucrtpoto. He
3apAaXanTe akymynaTopm, Lo He nepesa-
pAAXKalOTbCA.

IHaKLwe icHye Hebeaneka Noxexi 1 BUoyxy.

= YHuKanTe noTpanfiaHHA BOJIOTU A0
3apAAHoro npuctpoto abo HamoKkaHHA

3apAAHOro NPUCTPOIO NiA AOLEM.
[ToTpannAHHA BOAW [0 €NeKTPOIHCTPYMEHTY Mia-
BUILLYE PUBKK YPXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

- TpumanTe 3apARHUIA NPUCTPIN Y YUNCTOTI.
Vloro 3abpynHeHHA Npr3BoAnTb 40 Hebe3nekn
YPaKEHHA €NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

- [epeAa KOXHMM BUKOPUCTaAHHAM NepesipAnTe
3apAAHUMA NPUCTPIK, kabenb Ta wTekep. He
BUKOPUCTOBYMTE 3apAAHWUIA NPUCTPIN Y pasi
BUABJIEHHA NOWKOAXKeHb. He BigkpuBaite
3apAAHUA NPUCTPIA CaAMOCTINHO, PEMOHTYITE
WMOro TiNnbKu cunamu KBanicikoBaHux gaxieuis
3 BUKOPUCTAHHAM OpUriHaNibHUX 3an4yacTuH.
[MOWKOMKEHHA 3apAAHNX NMPUCTPOIB, kabenis Ta
LUTEeKepIB MiABULLYIOTE PUSNK YPaXKEHHA eneK-
TPUYHUM CTPYMOM.

- He BUKOpPUCTOBYITE 3apAAHUIA NPUCTPINA Ha
Nerko3amMucTin OCHOBI (Hanpuknag, Ha
nanepi, TEKCTUIbHUX MaTepianax Towo) abo
B 3aiMMCTOMY CepeaOoBMLLI.

HarpiBaHHA 3apAAHOro NPUCTPOIO 3cepeanHn
NPU3BOAUTL [0 HEGE3MEKN MOXKEXI.

- He BukopucTtoByiTe BUPI6 nia yac sapaa-
JaHHA.

- 3apagxanTte akyMynaTopHi 6aTapei Tinbku
3a I0MOMOrolo 3apAAHUX NPUCTPOIB, PeKo-
MeHA0BaHUX BUPOGHUKOM.

Y pasi BUKOPUCTaHHA 3apALHOro NPUCTPOIO,
NPU3HAYEHOro TiNbKN 1A NEBHOMO BUAY aKy-
MYSATOPHWX 6aTapew, 3 IHWNMK aKyMynAaTop-
HUMK BaTapeAmn iCHye Hebeaneka BUHUKHEHHA
MOXeXxi.

- AkymynatopHa 6aTrapes nocra4yaeTbCA B HacT-
KOBO 3apAAXEeHOMY CTaHi.

[inA 3abe3neyeHHA NOBHOI MOTYXXHOCTI aKyMyna-
TopHOI 6atapei NOBHICTIO 3apAAITL ii B 3apAaHO-
My MPUCTPOI Nepes NepLUNM BUKOPUCTAHHAM.

- BHacnifoK NowkKoaXXeHHA 1 HeHaneXHoro
BUKOPUCTAHHA aKyMynATopHuX 6aTapen
MOXXYTb BUAINATUCA BUNapu. AKyMynaTopHa
6aTapef MoXe 3aMHATUCA a60 BUBYXHYTH.
3abeaneyTte NpuUnINB CBIXXOro MOBITPA, a B pasi
CKapr 3BepHiTbCA A0 NikapA. Bunapu moxyTb
NoApasHioBaTN ANXasbHI LLAXM.

- Y pasi HenpaBUNbHOro BUKOPUCTaHHA abo
MO KOMXXEHHA aKyMynATOpHoi 6aTtapei
MOXJIMBi BUTOKU 3aMUCTOI PiAUHU 3 aKy-
MYNATOPHOI 6aTapei. YHuKanTe KOHTaKTy
3 Helo. Mpu BUNagkoBOMY KOHTaKTi Cno-
NOCHITb BoAolo. AKILO piauHa noTpanuna
B O4i, /JI0AATKOBO 3BEPHITbCA A0 NiKapA.
PionHa, Aka BUXoanTb 3 akyMysIATOPa, MOXe
NPW3BECTN A0 NoapasHeHb WKipu abo onikis.

- Y pasi NowKoAXXEeHHA aKyMynAToOpHoi 6aTtapei
MOXXJIUBi BUTOKM PiAAUHM Ta 3MOYYBaHHA
npeametiB nobnusy. MepeBipTe BiAnNoBiAHI
YacTUHM.

OunCTiTb Ta 3aMiHITb ix y pasi HeobxiAHOCTI.

- 3aKoAHuX 06CTaBUH He BUKOHYWTE TeXHiYHe
o6cnyrosyBaHHA MO KOAXXEHUX aKyMynfATop-
Hux 6aTapen.

Yci po6otn 3 TexobcyroByBaHHA MOBUHHI BUKO-
HyBaTV BUPOOHMK ab0o aBTOPU30BaHi CEPBICHI
LeHTPU.
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- 3abesneurte 3axMCT aKyMynaTOpHOI 6aTapei
Bifl HarpiBaHHA, HaNnpukKnNaa, BHacNiAoK Tpu-
Basoi Aii COHAYHOro BUNPOMiHIOBAHHA, BOTHIO,
6pyay, BoAu Ta BOJNIOTU.

Lle moxe cnpuunHuty Hebedneky Bnbyxy Ta
KOPOTKOIr0 3aMUKaHHA.

- BukopucTtoByiTe Ta 36epirante akymynaTop-
Hy 6aTapelo Tinbku 3a TemnepaTypy HaBKO-
NUWHbOro cepenosuia Big —20 °C go +50 °C.
He sanunwainte akymynaTopHy 6atapeto, Hanpu-
Knag, y NiTHin Yyac B aBTomobini. 3anexHo Bif,
NPUCTPOIO, LLLO 3aCTOCOBYETLCA, BUKOPUCTAHHA
3a Temnepatypu < 0 °C Moxe obmexyBaTy Npo-
LOYKTUBHICTb poboTU.

- 3apapanTte akyMynaTop 3 NigkMlOYEeHHAM
USB Tinbku uepes ue nigknoueHHA npu
TemnepaTtypax HaBKOJIULWHbLOIO MOBITPA MiX
0 °C Ta +45 °C. 3apamkaHHA 3a Mexxammn TeM-
nepaTypHOro AianadoHy MOXe NMoLKOAWTM aKy-
MyNATOPHY BaTtapeto Ta Npm3BeCTH 40 Hebeane-
KM BUHUKHEHHA MOXEX.

Enektpobeaneka

A HEBEJINEKA! 3ynuHka cepusa!

Llen Bupi6 nig yac ekcnnyartaujii CTBOpPIOE enek-
TpomarHiTHe none. Lle none npu neBHMX ymoBax
MO)Xe CTBOPUTU HEraTUBHUWA BIUJIMB Ha po6oTy
aKTMBHMX ab0 NacMBHUX MeAUYHUX iIMNNIaHTaTIB.
LLlo6 BukniounTu HebeaneuHi cutyauii, AKi
MOXXYTb NPU3BECTU A0 TAXKKUX abo cmepTenbHUx
TpaBM, ocobu 3 MeAUYHUM iMNNaHTaToM nepea
BUKOPMUCTaAHHAM Liboro BUpoby NOBUHHI MPOKOH-
CyNnbTyBaTUCA 3i CBOIM JlikapeMm i BUPO6GHMKOM
imMnnaHTary.

[oTprmyInTeCh BKa3iBOK 3 TEXHIKN 6e3neKu 1 iHCTPYK-
Lin AnA 3apAgHoOro NPUCTPOoLo 3 BOYAOBAHOK BUIKOO.

He ninnasanTe BMpi6 BNAMBOBI CUIBHNX MArHITHMX
nonis.

PeTenbHO nepesipTe TepuTopito, Ha AKin Byae
BMKOPUWCTOBYBaTUCH BMPIO, BUAANITE yCi Kabeni Ta
CTOPOHHI 06’€eKTH.

[Nepen 3acTocyBaHHAM Ta NiCNA HAHECEHHA CUbHO-
ro yoapy Bupib cnig nepesiputi Ha HaABHICTb O3HAK
3HOLWeHHA abo nowkomkeHHA. [Npu HeobXxigHoCTi
npoBeiTb BiANOBIOHI PEMOHTHI POOOTH.

AKwo BHacniook aedekty BUpi6 He BiOknoYaeTbeA,
Oro cnif, NoKAacTu Ha MiLHY MOBEPXHIO Ta, He
3annwatoum 6e3 HarnAgy, novekaTu, Noku akymyna-
TOpHa 6atapeA po3pAANTLCA.

Y BMNagKy HecnpasHOCTI 3abnokynte Bupib.

2. OBCJ1YrOBYBAHHA

HecnpaBHwui BUPI6 BiANPaBUTY B CEPBICHWI LEHTP

GARDENA.

Hikonu He HamaranTecA npauBaTy 3 HEKOMMIEK-

THUM abo moamdikoBaHm 6e3 003BOsY BUPOOHMUKA
BMPOOBOM.

Bigkntouitb BUpI6, AKLWLO BiH NOYHEe BIGpyBaTN HEHA-
NEeXHUM YnMHOM. CunbHi Bibpalii MOXyTb NPU3BECTH
[10 TPaBM.

He BuKopucToByWMTE BUPI6 NOOAN3Y BOAN.

He npautoiite no6nmngy 6acenHis abo cagoBmx
CTaBKiB.

Ocobucra 6eaneka

A HEBE3MNEKA! He6e3neka 3apyxu!

OpibHi YacTUHM MOXXYTb 6yTU NEerko NPOKOBTHYTI.
Yepes nonietuneHoBuM Mi ok icHye Hebeaneka
3aAyxu Ana maneHbKux giten. He gonyckaunre
ManeHbKUX Aiten Ao micusa 36ipku.

He kopucTtynteca BupoboMm, AKLLo Balwe Tino nepe-
6yBae B HE3PY4YHOMY MOSIOXKEHHI. Lle Moxe npn3ase-
CTV 4O BAXKWX TPaBM.

Bawa BinbHa pyka noBrHHa 3Haxoautuca Ha 6es-
neyHin BigcTaHi Big pobo4oi 3oHW. He TopkaiTeca
nes. BoHw ayxxe rocTpi n Bu moxeTe 06 HUx nopisa-
THCA.

By NoBWHHI 3HATW, AKUM YNHOM HEramHO BiOKMOUN-
T BUPIO y pasi aBapinHoi cuTyaLlii.

YHVKaNTe KOHTaKTy 3 MaciioM 1A PiKy4oro npu-
CTpoto, 0cobMBO AKLWO Y Bac Ha Hboro anepris.
lMpauoriTe BUKIOYHO 3a AEHHOrO CBiTNa abo B yMo-
Bax rapHOro OCBITNIEHHA.

MepesipanTte Baw BMpib nepes KOXHUM BUKOPUC-
TaHHAM. [epes KOXHUM BUKOPUCTaHHAM Nigaasan-
Te BMPI6 BidyaslbHOMY KOHTPOSIO.

MepesipATe cekatop nepes KOXHVM BUKOPUCTaH-
HAM.

MiaTpUMYMTE PKY4UI NPUCTPIN y A06Pe A0TNAHYTO-
My CTaHi.

Akwo nig yac ekcnnyatauii Bupoby BiobyBaeTbecA
CWUNbHE TeNNOBUAINEHHA, Nnepe 36epiraHHAM BUPO-
Oy Aante NOMy OXONOHYTU.

He nepeBaHTaxynte BMpIi6.

Bapxay ogAranTe NpuaaTHUIA O4Ar, 3axXUCHI pyKa-
BWYKW Ta B3yBanTe MiLiHe B3YTTA.

He npautoite Ha CNNM3bKOMY FPYHTI.

MepeBipANTe cekaTtop nepes KOXHUM BUKOPUCTaH-
HAM.

c HEBESIEKA!

He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

Heb6es3neka oTpumaHHA Nopisy npv Bunaa-
KOBOMY 3arnycKy BUpoby.
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- lMepena TpaHcnopTyBaHHAM BUpOby 3Be-
AiTb PYKOATKM pa3om, 3abnokyinte neso
W BigKNo4YiTh BUPI6.



Bapagutn akymynaropHy barapero
[306p. A/B]:

A YBATA!

- BpaxoByiTe mepexeBy Hanpyry!
Hanpyra mkepena enekTpoXmnBIeHHA
MOBWHHA BiANoOBiAaTM AaHUM Ha (ipMo-
Bi TabnyLi 3apALHOro NPUCTPOIO.

Brnok »xuBneHHA 5 B 3 BOyaoBaHOIO BUIKOO 3
USB-po3'eMoM He BXOAUTb 0 KOMMIEKTY
noctasku. [1na BukopuctaHHA AssistCut Bam
6yae notpibHo 650K xmBneHHA USB 3 Bbyao-
BaHO BUNKoto (5 B) i ceptudikoBaHmm/
BiAMOBIAHVMY 4O KpaiHW CTaHAAPTHUMU 003-
BOMaMMU.

[nA 0ocArHeHHA NOBHOI WBWAKOCTI 3apAaKM

1 HAMKOPOTLIOro Yacy 3apAaKN PEKOMEHAY-
€TbCA BMKOPUCTOBYBaTM 60K XMBAEHHA 3 BOY-
noBaHo BUIKOL 2 A. Bnok xunenexHa USB

3 BOy40BAHOK BUKOIO 3 MEHLUM TOKOM 36is1b-
LLye Yac 3apAaKn.

AkymMynAaTopHa 6atapeA nocTa4aeTbCA B YacT-
KOBO 3apAmxeHOoMy cTaHi. [1nAa 3abeaneyeHHA
MOBHOI MOTY)XHOCTI akyMynATOpHOI 6aTapei
NOBHICTIO 3apAAiTh ii Nepea Nepwmnm BUKOPUC-
TaHHAM.

Mig vac sapAaakn AssistCut He cnpaLboByeE.

1. Bigkpuitte nunosy 3acniHky .

2. BctaBte USB-C-3apAgHnin kabenb,
L0 BXOAMTb A0 MOCTaBKK, B po3'eM AnA
sapaaku ©.

3. Bcraste 3apAgHuin kabenb USB-C y 610k
YXVBNEHHA 3 BOYNOBaHOK BUJKOLO.

4. TligkntodiTe 610K XMBNEHHA 3 BOyA0BaHOO
BUJIKOIO [IO EN1EKTPOMEPEXI.
AKYMYZIATOP 3apAmkaeTbCA. 3e/1eHi CBITIoai-
oan (©, @ i @) BinobparkaroTb aKTyasIbHN
CTaH 3apAaKM.
Konn akymynaTop NOBHICTIO 3apAANTLCA, BCI
3 ceimnogiogn (@, @ i @) npotarom 5 XBUANH
OynyTb CBITUTUCA 3€MEHUM.

5. Bakpuite nunosy 3achiHky @.

Konu akyMynaTop NMoBHICTIO 3apAmKeHN,
3a gonomoroto AssistCut MOXKHa BUKOHATH
no 1400 3pigis.

IHankaTop 3apAgku akymynaTopa
[306p. B]:

IHAVMKaTOp 3apAAKM aKyMmynATopa B NPoLeci
3apAaKu:

3apAMKEHICTb Ha 100 % O, @ i © cBitaTbCA

(Ha 5 xB)
sapamkeHicTb Ha 67 — 99 % @ i @ caiTATbCA,

@ 6numae
sapamkeHicTb Ha 34 — 66 % © caituTbes,

@ 6nvmvae

sapamkeHictb Ha 0- 33 % @ 6nvmae

IHaukaTop 3apAAKK akymynaTopa npu
BMMUKaHHi (BnpoaoBx 5 c):

3apamkeHicTs Ha 67 — 100 % @, @ | @ ceitaTbCA
sapamKeHicTb Ha 34 — 66 % @ | @ ceitaTkCA
sapampxeHictb Ha 2 — 33 % @ ceitnTbeA

1% © 6numae

3apAOKeEHICTb Ha

BmukaHHA/BumMmukaHHA AssistCut
[306p. C/D/E]:

BMUKaHHA:

Ona 3anobiraHHA HEHAaBMUCHOIO BMUKaHHA
BUpi6 ocHaweHun 2 3anobiXXHMMKU NpUCTpPoOA-
mu (nepemukay BKJ1./BUKJI1. @ i 6nokysanb-
Huit npucTtpin G).

1. TpumanTte AssistCut 3a nepeaHto YacTnHy
PYKOATOK | MepecyHsTe nepemMukay
BKI./BUKI1. @ Hasapn, y nonoxerHa ON
(BKJ1.).

(He TpumanTe AssistCut 3a 3aaHIO YaCTUHY
pyKOATOK abo 3 nanbLemM(AMIM) Mix pyKoATKa-
MWL),

2. MepecyHbre 6110KyBanbHUI NpucTtpint @ Hasas,
y MONOXEHHA «po36okysaTn» G/,
HwxHa pykoAaTka po3briokosaHa vi AssistCut
roToBu 10 eKcrisiyatadii.

BUMKHeHHSA:

1. 3BeaiTb PyKOATKN pa3oM i nepecyHsre 610Ky-
BasibHUI NpucTpint @ Brnepes, y NONOXeHHA
«gabnokysatn» @.

2. MepecyHbre nepemvikad BKIL./BUKIT. @
Bnepen y nonoxeHHA OFF (Bukn.).

AKLWO NpoTArom 6 XBUAWH HIXTO He Byae He byae
kopwucTyBaTtuncA AssistCut, BiH aBTOMaTU4HO
BiAKMOUUTLCA. [11A MOBTOPHOIO BMUKAHHA
HeoOXiOHO crepLly NepecyHyTV nepemmnkay
BKJ1./BUKIL. @ y NONOKEHHA «BUKIIOHUATU»,

a noTiM BKIIKOUNTU.
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AKYMYnATOPHUI ceKaTop:

AssistCut jonomarae KopucTyBady nif Yac pisaH-
HA. BiH BUKOPUWCTOBYETHCA, AK 3BUYANHNI CeKa-
TOp, i 3pidye riNkK HeBeNMKoro giametpa 6e3
[,00aTKOBOI NIATPUMKK. Y BUNaAKY FifoK BEIMKO-
ro giametpa, 4n1A AOAATKOBOI NIATPUMKN, BKItO-
YaeTbeA BOyaoBaHWM MoTop. MNoAga wymy nig Yac
pi3aHHA 3 404aTKOBOIO MiATPMMKOIO € HOpMasb-
HUM ABuLLem. [Joaatkosa niarpumka hyHKLiIOHYe
TiNbKW TOA), KON Ha PYKOATKM POBAATL 3yCUnna.
bes HaTnckaHHA Ha pykoATkn AssistCut 3ynu-
HUTBCA.

2 nono)XXeHHA PO3KPUTTA PYKOATOK
[306p. D]:

BnokysanbHuii npucTpin @ mMae 3 NONoXeHHsA:
PO AssistCut 3abnokosaHmi

P1  Poskputta ana ManeHbKoi pyku

P2 PoskputTa AnA BENNKOI PyKM

IMopaan 3 excnnyartayii AssistCut:
— He obpizante 3aHaaTo 6nmM3bKo 40 CTOBOYPA,
106 3pi3 Mil 3aKNTH.

BukoHyiTe 3pi3 npnbamaHo Ha 8 MM BuLLE
6pYyHbBKN.

3pi3 noBuHeH ByTu HaxmuneHu yoik Bia,
6pyHbKM, WO6 AaTN MOXIMBICTb AOLLY CTiKaTU.

— AKLo BM BMaanaeTe LWinuin narid, obpisante
MOro A0 MICLIA NOr0 PO3rasyXeHHA.

— He BcTaBnanTe nesa AssistCut y semnto, o6
y Takunmn cnocib obpis3atn KOPeHeBi NaroHu.

— O6pizanTe rinku No oaHin.

— Bwaganante 3aHaaTo rycty pociavHHicTb abo
nepexpecHi rinku.

— Bwupanante ToHky abo cnabky pOCANHHICTb.

— Bwganante meptsi, ywkomxeHi abo xBopi
rinKu.

3. gornaAaan
A HEBEIIEKA!
He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

He6easneka oTpuMaHHA Nopi3y Npu Bunag-
KOBOMY 3anycKy BUpoby.

- Mepen BUKOHAHHAM pPObIT 3 TEXHIYHOIrO
obcnyrosyBaHHA BUpoby 3BeAiTb PyKO-
AITKU pa3oM, 3abnokyuTe neso, BigKio-
4iTb BUPI6 i HAAATHITL PyKaBUUKW.

OuunwyeHHsn AssistCut:
c HEBESIEKA!
Heb6es3neka oTpumaHHA TpaBmu!

3arposa oTpUMaHHA TPaBMU i PUBUNK
now Kog)XXeHHA BUpoGy.

4. SBEPIF'AHHA

- He ounwyite Bupi6 Bogoto abo nig
cTpymeHem Boau (ocobnuBo nig BUCO-
KWUM TUCKOM).

- He oumuynte ximikatamm, BKnio4aioum
6eH3uH, abo po3uMHHMKaMK. [leAki 3 HUX
MOXYTb MOLIKOAUTU BaXXJIMBi MIACTUKOBI
aeTarni.

1. Ouncritb AssistCut 3a JONOMOroko Bosoroi
TKaHMHN.

2. TMobpuskante pixyunit npmuctpin GARDENA
cnpeem anAa gornagy aprt. 2366
YHuKaTe KOHTaKTy O/IMBM 3 M1acTMacoByMm
Aetanamu.

BuBengeHHA 3 ekcnnyartayii:

Bupi6 noBuHeH 36epiratuca B HeAOCTYNMHOMY
ana giren micui.

1. MepecyHsTe nepemukad BKI./BUKIT. @
Brnepen y nonoxernHAa OFF (Bukn.).

2. 3apAaaitb akymynATopHy 6atapeto.

3. OuucTitb AssistCut (avs. 3. JOM1A0).

4. 36epirante AssistCut B cyxomy, 3aKpuUTOMy
1 3axXMLLEHOMY Bif MOPO3Y MicCLj.
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YTunizayin:
(BiarosiaHo Ao Anpextuen 2012/19/€C/
S.I. 2013 No. 3113)

Bupi6 He MoxHa yTunigyBatu 3i 3B14an-

HUMK NobyToBUMYM Biaxoaamu. BiH noBum-

HeH ByTV yTUNi3oBaHui BiANOBIAHO A0
MiCLEBUNX YNHHWNX CTAHOAPTIB 3 OXOPOHW HaBKO-
MWHBOIO CcepeaoBuLLA.



BAXJIMBO!

[emoHTyBaTV akymynATopHy 6atapeto 403BONA-
€TbCA TiNIbKK KBanihikoBaHOMY MepcoHarty.

BAXXJTMBO!

- YTuniaymnte Bupi6 y abo 3a 4ONOMOroto
MICLIEBOrO CcreLiianizoBaHoro 36ipHoro
MYHKTY 3 yTuiisaull. 1. 3 nuTaHb OEMOHTAXY akyMynATopHoi 6atapei
3BepTanTecA 00 CEPBICHOMO LEHTPY
GARDENA.

2. YTunisymnte akyMynAatopHi 6atapei y abo 3a
[0MOMOrot0 MICLEBOrO CcreLianizoBaHoro
36ipHOro NyHKTY 3 yTunisadlii.

Yrunizayia akymynaropHoi 6arapei:

SR

AkymynatopHa 6atapes GARDENA
MiCTUTb JTIN-IOHHI aKyMyNATOPHI
efieMeHTU, AKi NicnA akiHYeHHA

TEPMIHY iX CNy6u He MOXHa yTUNI3yBaTn AK 3BU-

YyarHe nobyToBe CMITTA.

5. YCYHEHHA HECMPABHOCTEN

HEBESIEKA!

A

Heb6e3neka oTpumaHHA Nopisy npv Bunaa-

KOBOMY 3anycKy BUpoby.

Mpo6nema

Heb6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

- lMepeA yCyHEHHAM HeCcrnpaBHOCTEN

3BeAiTb PYKOATKU pa3om, 3abnokyite

neso, BigKno4iTb BUPi6 i HAAArHITL

MoxnuBa npuumHa

PYKaBUUKM.

Cnocib ycyHeHHA

AssistCut He 3ynuHAeTbCA

BaKIMHUAO HKHIO PYKOATKY.

- Bigkntouitb AssistCut.
Ta ame. 1. BEGMNEKA.

AssistCut 3ynuHaeTbcA npu
pisaHHi

3aHaaro cnabke 3ycunna Ha
pyKoATKax.

- CTUCHITb PYKOATKM CUbHILLE.

[Nnka 3aHaaTo TBEPAA.

- [1na oTpMMaHHA Makc. goaar-
KOBOI NMiATPUMKM NepeBipTe
cTaH 3apAny barapei Ta cnpo-
6ynTe e pas obpisatu.

Yac po6otu samanuu

Piky4nin npuctpin
3a0pyaHEHNI.

- OUUCTITb PiXKYUNIA MPUCTPIN.

AssistCut He 3anyckaeTbcA
abo He SYNMUHAETbCA.

Bci 3 cBitnogioan 6numatotb
3eneHum [306p. B]

AkymynAatopHa 6atapen
MOBHICTIO PO3PALKEHA.

- 3apAaite akyMynaTopHyY
6atapeto.

Temnepatypa akymynaTopHOI
6aTapei BMXOANTb 32 MeXi
[0MNyCTMMOro AjianasoHy.

- Bavekalte, OOKK TeMnepa-
Typa akyMmynaTopHoi batapei
3HOBY HE 3HaxoAMUTMMETbCA
B Mexax fianazoHny sig 0 °C
no +45 °C.

AssistCut He 3anyckaeTbcA
abo He 3ynNUHAETbCA.
Ceitnogioan © ta © 6numaloTb
seneHum [306p. B]

Bunpi6 HecnpasHWiA.

- 3BepHiTbCA 40 CEPBICHOMO
LeHTpy GARDENA.

BKASIBKA: B pasi iHWKX HecnpaBHOCTeN 3BepHiTbCA, byab nacka, 4O cepBiCHOro
ueHTpy GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBMHHI BUKOHYBaTUCA TiflbKU CEPBICHUMU
ueHTpamu GARDENA, a Takox cneujianisoBaHumu gipmamu, Aki ceptudikoBaHi
KomnaHieio GARDENA.

A
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6. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

AssistCut OauHuuAa 3HaueHHA (apT. 12222)
BUMipIOBaHHA

Makc. giameTp rinkum mm 25

Makc. KinbkicTb 3pi3ie 3a

. 1400
sapan 6arapei
Bara g 500
Bi6pauifa npu HaBaHTaXeHHi
Ha pyKy a,,," 5 0,5
Moxunbka l‘évv,:w mys 1,5
Makc. Hanpyra aKkyMmynAaTOpHOI
6atapei V (DC) 3,7
MoTyXHiCTb aKyMynATOPHOI Ah 5

6arapei

KinbkicTb enemeHTiB
(niTin-ioHHMX)

MeTon BumiptoBaHb arigHo 3: ) EN 62841-1

BKASIBKA: BkasaHe emiciiHe 3HaueHHA Bibpauiii 6yno BumipsHO BignoBiaHoO Ao
A cTaHaapTHoOro metoay BunpobyBaHb i MoXxe 6yTM BUKOPUCTaHO NPU NOPIBHAHHI

€NeKTPOiHCTPYMEHTIB OAUH 3 oAHUM. Lle 3HaueHHA MmoXe 6yTh TaKoXX BUKOPUCTaHO
ANA nonepeAHbOoi OLiHKU Lboro Bnnuey. EmiciiHe 3HaueHHsA Bibpalii mo)Xe BapiloBaTuca nig
yac AiNCHOro BUKOPUCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTY.

7. KOMIMIEKTYIOMI

GARDENA cnpeu ana [MopoBxye TEPMiH CYXOW PiXKy4Oro NPUCTPOLO 1 apr. 2366
pornagy nigTpnmye yac poboTn akyMynaTopHoi 6atapei.

8. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/TAPAHTIA

CepsBic: LlIBuako3HoLLyBaHi geTarni:
3BepHiTbeA, 6yab acka, 3a aapecoto, 3a3Have- Piky4nin npncTpin HOXKMLb Ta Koneca € LBUAKO3-
HOK Yy I'apaHTiVIHOMy TaJ'IOHi, Lo AoOa€EeTbCA. HOWwyBaHMW AeTanAMn, TaKUM YUMHOM Ha HUX He

PO3MOBCIOMKYETLCA FrapaHTiA.
TapaHTiviHni nucr:
[apaHTiA HagaeTbCA TiIbKM B pamkax yMoB,

3a3Ha4YeHux Ha rapaHTiHOMY TasoHi, Lo Aoaa-
€TbCA.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA n'ont pas éte utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvék-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
£TMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalini GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MnoA3BaHn OpUrnMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot misu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzei bestétigt als B 3 des Herstellers, der GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, $-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n)
Gerat(e) in der von uns in Verkehr i die Anfo gen der harmonisierten
EU-Richtlinien, EU dards und 1en Standards erfiillt/ erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Geréte(s) verliert diese Erkldrung ihre
Glltigkeit,

HU eu megfeleléségi nyilatkozat
Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag
megbizotti mindségében megerdsiti, hogy az dltalunk aldbbi Kivitelben forgalomba hozott, lent
nevezen eszkuz(uk) az uniés ira hozott nemzeti elgirdsok

i az EU biztonségi s a konkrét termékre vonatkozd szabva-
nyoknak. Az eszkdz(ok)nek veliink nem egyeztetett modositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the
unit(s) indicated below is/are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of
safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s) is/are modified
without our approval.

CSEu prohlaseni o shodé

Podepsana osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzue, Ze v nsledujicim uvedeny(-6) pristroj(-e) v provedeni
nami uvedeném na trh splfiuje/splfiuji pozadavky smérnic EU, bezpecnostnich norem EU

a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-0), které s nami nebyla dohodnuta,
ztraci toto prohlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, 5-103 92, Stockholm, Suéde, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné
ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et
conforme aux régles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute madification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part
supprime la validité de ce certificat.

SKEeu vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, 8-103 92, Stokholm, Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni
uvedenom na trh spifia/jd poz har smernic EU, bezpecnostnych Standar-
dov EU a predpisov, §pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora
nebola odst a nasou ¢nostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring
De bevestigt als igde van de fabrikant, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Zweden, dat het/ de vermelde app: pp

EL AnAwon cupuoppwong EE
0 umoyeypappevog BeBaiaver wg TANPEEOUOIOG TOU KATOOKEUOTH, TG eTaipeiag GARDENA
Germany AB, T.0. 7454, S-103 92, ZrokxoAun, Zoundia, OTi 1 (01) TAPAKATW OVAPEPOHEVN(EC)

ten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/voldoen aan de eisen van de gehar-
moniseerde EU-richtlinen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bj een niet met ons
van het app: apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

£¢) otV £kBoon Tiou TiBETaN oMo EpAG 08 KUKAOPOpion ANPOI/MANPOUY TIG omOITA0EIG
TV evoppoviopévwy 0dnyiwv TG EE, mpotinwv aopaleiog g EE kai Twv eIBIKGV yia To Tpoiov
TpoTUTwV. T TEPITTWON TPOTONoINGNG TG (TwV) GUOKEUNG(GV) XWPIG ponyolpevn ouvewonan
JE TV ETOIPEITt HOG TaUE! Vo 1oxUel N dnAwon.

SV EU-férsakran om overensstammelse

Undertecknad intygar som befullmakti for GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna appa-
rater i det utfGrande vi har slappt p& marknaden, uppfyller furdnngama i de harmoniserade
EU-direktiven, EU lerna och de prc Denna forsékran
upphor att gélla vid en andring av apparaten/apparaterna som inte har stdmts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot poobladtenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakréni
smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU

in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena
znami, ta izjava neha veljati.

DA Eu-over | klzering

Underskriveren bekraefter som fuldmaegug for producenten, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, $-103 92, Stockholm, Sverige, at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er)

i den af os markedsforte udforelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direktiver, EU-sikker-
hedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en a@ndring af apparatet/appara-
terne, der ikke er aftalt med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR eu izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
$-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da nize navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe
koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda
EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja koje
nisu prethodno ugovorene s nama.

F EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma,

Ruotsi, valtuuttamana henkilond, ettd seuraava laite tayttad, seuraavat laitteet tayttavt meiddn
malIISSa yhdenmt EU EU-tur ja tuote-

kohtaisten Laitteen/laitteiden joista ei ole sovittu meidan

kanssamme, menettaa tama selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in
executia pusé de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale
standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului In cazul modificérii fara apro-
barea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia, dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito
denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no i requisiti delle direttive
UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi
non concordata con noi

BG EC-[eknapauua 3a CbOTBETCTBUE

[onynoanucaHnAT yaoCToBEPABA KAaTo MbIHOMOWHIK Ha npouasoauTena GARDENA Germany
AB, PO Box 7454, S-103 92, Crokxonm, LLiseuvs, ye no-aony onucaxuAT(uTe) ypen(u) Bbe
BApUaHTa Ha W3MAHEHUE MYCHAT OT HAC Ha Nadapa W3MbNHABA/MBMLNHABAT U3UCKBAHUATA HA
XapmoHuanparute EC-aupextusu, EC-Hopmu 3a 6e30nacHOCT 1 cneLvbuyH1Te HOpMK 3a
NPoYKUVATA. B Crydail Ha NpoMAHa Ha ypena(uTe), KORTO He € Cb/lacyBaHa C Hac, Tas iekna-
pauyA rybu CeoATa BanMAHOCT.

ES Declaracién de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, 5-103 92 Estocolmo (Suecia), que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion
cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisitos de las directivas
de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los esta especificos del

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi,
poolt volitatud isikuna, et jargnevalt nlmetatud seade (seadmed) tdidab (téidavad) meie poolt
turule toodud versiooni kujul ELi ELi ite ja tootepdhiste
ite nouded.

producto. La presente declaracion perdera su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa
aprobacion por nuestra parte.

Seadmel meiega
ratsioon oma kehtivuse.

tegemise korral kaotab kdesolev dekla-

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir
designado(s) no modelo langado por nés no mercado cumpre/cumprem os requisitos das diretivas
UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos.

Esta declaragdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso
consentimento.

LT Es atitikties deklaracija

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92, Stokholmas,
Svedija, jgaliotasis atstovas patvirtina, kad Zemiau nurodyto (-u) prietaiso (-y) modeliai, kurie
buvo pagaminti masy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir
specifinius gaminio standartus

Atlikus bet kok] prietaiso (-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija praranda
galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany i jako t Zniony pr: spotki GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/ -nia
w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/ -niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw
UE, norm i A: UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktow. Niniejsza deklaracja
traci waznosc w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/n.

LV Es atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznemuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s)
izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanotajam ES direkfivam, ES droibas
standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i deklaracija zaudé savu speku.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descrigao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagn Tou mpaidvTog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHue Ha npoaykTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts:

Akku Schere

Battery Shear

Cisaille a batterie

Accu schaar
Batteridriven sax
Accu-saks
Akkukayttoiset sakset
Forbici a batteria
Tijera con Accu
Tesoura a bateria
Akumulatorowe nozyce
Akkus ollo
Akumulatorové niizky
Akumulatorové noZnice
Wolidl pnatapiag
Akumulatorske $karje
Baterijske Skare
Foarfecd cu acumulator
AkymynaTopHa HOXHLA
Akuga kaarid
Akumuliatorinés Zirklés
Skéres ar akumulatoru

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer:  Cikkszdmok:
Product type: Druh vyrobku: Article number:  Objednaci ¢islo:
Type de produit:  Typ produktu Référence : Objednavacie Cislo:
Producttype: Tumog Artikelnummer:  Kwdikog €idoug:
Produkttyp: TpoiovTog: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype Vrsta izdelka: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: VIrsta proizvoda: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo di prodotto:  Tip produs: Codice articolo: ~ ApTukyn Homep:
Tipo de pro- Tvn NpoayKT: Referencia: Artiklinumber:
ducto: Tootetiip: NUmero de Dalies numeris:
Tipo de produto:  Gaminio tipas: referéncia: Artikula numurs:
Typ produktu: Produkta veids Numer katalogowy:

AssistCut 12222

EU-Richtlinien: [upexmsu Ha EO:

EC-Directives:
Directives CE :
EG-richtlijnen:
EU-direktiv:
EF-direktiver:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Directiva CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy WE:
EK-iranyelvek:
Predpisy ES;
Smernice EU:
0dnyieg EK:
Direktive EU:
EC direktive:
Directive CE:

EU direktiivid:
EB direktyvos:
EK direktivas:

2006/42/EG
2011/65/EU
2014/30/EU

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d'apposition du marquage CE :

Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:
CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcacao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:
ET0¢ onuaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zzenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2022

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN IS0 12100
EN 62841-1

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische Dokumentation,
M. Jéger, 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Jéger, 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Jager, 89079 Ulm

Ulm, den 15.03.2022
Ulm, 15.03.2022

Fait a Uim, le 15.03.2022
Ulm, 15-03-2022
Ulm, 2022.03.15.
Ulm, 15.03.2022
Ulmissa, 15.03.2022
Ulm, 15.03.2022
Ulm, 15.03.2022
Ulm, 15.03.2022
Ulm, dnia 15.03.2022
Ulm, 15.03.2022
Ulm, 15.03.2022
Ulm, dna 15.03.2022
Ulm, 15.03.2022
Ulm, 15.03.2022
Ulm, dana 15.03.2022
Ulm, 15.03.2022
Ynm, 15.03.2022
Ulm, 15.03.2022
Ulm, 15.03.2022
Ulme, 15.03.2022

Kendbosdd @af@

Reinhard Pompe
Vice President Products

Der Bevolimachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e&ouaiodomnpevog
Poobla$cenec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YTbHOMOLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

s ;Z
il M v
Wolfgang Engelhardt
Vice President Supply Chain

231




EN UKCA Declaration of Conformity

The manufacturer: GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden hereby certifies, when leaving
our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the UK Regulations, designated standards of safety and
product specific designated standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

Description of the Product: Battery Shear
Product type: AssistCut
Article Number: 12222

UK regulations:

S.l. 2008/1597
S.1. 2016/1091
S.1. 2012/3032

Designated Standards:

EN ISO 12100
EN 62841-1

Authorised Representative:

Husqvarna UK Limited

Deposited Documentation:

Preston Road,
Aycliffe,
County Durham
UK

DL5 6UP

Aycliffe, 15.03.2022

Authorised Representative:

_r,_.»jf,./;,’-;,,_ﬂ______ .

John Thompson
Director
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.
com

Azerbaijan

Progres Xususi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mah

BUILDING 208 BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus/Benapycb

00O «Macrtep lapaeH»
220118, . MuHck,

ynvua LLlapaHrosuya, oom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
Silkk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek de
Oliveira

Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua Al
6yn. 8 Oekemspu, Ne 13
Oduic 5

1700 CtyneHTCKM rpag,
Codua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
125 Edgeware Road

Unit 15 A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@
husqgvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.
2286 Avenida General Oscar Bonilla
Concepcion

Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shangha\)

Management Co,,

B *ﬂﬁﬁﬁ/ NSl

3F, Benq Square

No 207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335
BT REFRMTR07 268

E[ 17BEESH, #R4: 200335

Colombia
Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D N2 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central
Bogota
Phone: +57 (1) 703 9520/

+57 (1) 708 9522
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 /
(+506) 2221-5659

eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic

Gardena

Service Center Vrbno

c/o Husqgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70 26 47 70
husgvarna@husgvarna.dk
www.gardena.com/ dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt )
Universal Agencies Co
26, Abdel Hamid Lotfy St.

Giza
Phone: (+20) 37615757

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.comy/fr
N°®AZUR: 0810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Number: (+995) 322 14 71 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqgvarna.co.uk

Greece
M.MAMAAOINOYAOX AEBE
Newp. Abnvay 92

EMGSa
TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon
Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husgvarna Magyarorszég Kit.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husgvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kopavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 7818184675

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husgvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO "Namag"

Russian

Anpec: KazaxctaH, r. AnmMarbl,

yn. Taxvbaeson, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-aibl: KagakcTtaH,

Anmarsl K.,

kew. Texibaeson, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road - Block 56.
P.O Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 247307 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

0OO0sO Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.O.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lb

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

I.V. Portelli & Sons Ltd.
85, 86, Trig San Pawl
Rabat - RBT 1240
Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 401 6950
info@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

sos. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolji@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.o.o.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no
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Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanogiu
Caddesi

Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 1 2520252
supervisorventas1@siersac.com
www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc

10 Linaw Street, Barangay Saint
Peter

Quezon City

1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
¢/o Husqgvarna Manufacturing
CZsro.

Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 ,XyckBapHa“

141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKU,

ynuua JleHrHrpasckas,
BnageHue 39, cTp.6
BusHec LieHtp

JXnumkn BraHec Mapk*,
nomelerHve OB02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia

SACO

Takhassusi Main Road P.O. Box:
86387

Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia
Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais.Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.o.o.

Slobodana Buriéa 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic

Gardena

Service Center Vrbno

c/o Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park — Ground
Floor Block A

Cnr Beyers Naude Drive and
Ysterhout Road

Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd
8F Haengbok Building,
210, Gangnam-Daero
137-891 Seoul

Phone: (+82) 2 574 6300
kjh@kjh.co.kr

Spain

Husqvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n® 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 438050
info@deto.sr

Sweden

Husqgvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland/Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.
No. 46 Wu-Kun-Wu Road
New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat
Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia

Société du matériel agricole et
maritime

Nouveau port de peche de Sfax
Bp 33

Sfax 3065

Phone: (+216) 98 419047/
(+216) 74 497614

commercial@smamtunisia.com

Tirkiye

Dost Bahge

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Turkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov
Nurmuhammet

80 Ataturk, BERKARAR Shopping
Center,

Ground floor, A77b,
Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859
Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine/Ykpaina

AT «AnbLiecT»

Byn MeTponasniscbka 4
08130, Kuiscbka 0611.
Kuneso-CBATOWMHCLKNIA
p-H. c. MNeTponasniscbka
Bopuariska

YkpaiHa

Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo
Phone: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

O'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone: (+998)-93-5414141
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company
BT1-17, Khu biet thu — Khu Boan
ngoai giao Nguyen Xuan Khoat
Xuan Binh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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